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Bytoto juz po krwawych bitwach pod
Ratysbong i Eckmiihl. Zwyciezcie wojska
francuzkie postepowaty z pospiechem w giagb
Auslryi hu owymto polom pod Aspern, gdzie
szala wojennego szczeScia tak strasznie sie
zachwiata; pod Aspern, ktore jak owe pto-
mienne farsalskie widmo, zdato sie napomi-
na¢ zapamietatego wojownika:vZa Irzy lula,
na pogorzeliska Moskwy,ujrzysz mie znowu U

Juz byli Francuzi przeszli rzeke Inn, gdy
ja, pod éwczas jeszcze student, znajdowa-
tem sie przy krewnych, w inojem, w wyz-
sz¢j Austryi przy gos‘cincu lezacem rodzin-
nem miasteczku o starozytnym Kklasztorze.

Dla zagrazajgcego wtargnienia nieprzyja-
ciela, szkoty byty zamkniete, a innie pozo-
stawiono do woli, albo udaé sie do wuja
w Styryi, albo wytrwaé przy moich kre-
wnych, ktérych majgtkowe okolicznosci do
tego miejsca koniecznie wigzaty.

Pragngtem tez oddawua cho¢ raz widzieé
bitwe; wiec pozostatem. Niebyto bowiem
najmniejszego watpienia, iz tu jakie$ wo-
jenne zajscie nastgpi.

Na rynku miasteczka, przed gtéwncém
wnij$ciem do klasztoru, rozchodzi sie w dwie
strony gosciniec prowadzacy do Wiednia.
Jedna jego gatagz zwraca sie na prawo ku
rzece Traun, ptyngcej ponizej miasta. Przez
most na tej:e rzéce— przez' ktory wiedzie
druga do Styryf, wida¢ byto idgce oddziaty
austryjaclpej piechoty, jazdy, i liczne wo-
jenne zaprzegi, ktére w skutek zasztych
wypadkdw pod Eckmiihl, zostawszy odcie-
tem od gtownej armii , cofajgc sie wzdtuz
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lewego brzegu Dunaju, ku Wiedniowi spie-
szy-

Po tamtej stronie mostu, ktéry juz smol-
nemi wiencami byt obwieszony, stato o 40
krokoéw od rzeki, kilka ubogich chatup, gdzie
sie kompauije llroatéw , czyli tak zwanych
celnych strzelcow’ uposadndy, dla zastania-
nia odwrotu oddziatéw wojska i wstrzymania
ile moznos$ci s'cigajacego nieprzyjaciela.

Juz zaczety byty ustepujace oddziaty woj-
ska, jak i pociagi wozowej coraz rzadziej
przez most przechodzi¢, anareszcie ze wszy-
stkiem ustaty. Dziato sie to 2, maja 1809. r.
0o 11. godzinie przed potudniem. Miatem
jeszcze przed zblizajgcg sie katastrofg dosé
czasu do ucieczki; jeszcze bylo mozna most
przebyé.

Cate miasteczko stato jakby od morowe-
go powietrza wyludnione. Znaczna cze$¢
mieszkancow’schronita sie z dobytkiem w go-
ry albo rozpierzchneta w odleglejsze oko-
lice. Pomniejsza cze$¢, a z nig \ moi kre-
whni, znalezli przytutek w samym klasztorze,
w ktdrego odleglejszych zabudowaniach wy-
znaczono im na pierwsze natarcie nieprzy-
jaciela, ukryte schronienie. Spodziewano
sie albowiem, iz klasztor bedzie nastepnej
nocy zajety na gtowng hwatcére dla cesarza
Francuzéw, a przeto zostanie przynajmniej
od rabunku zabezpieczonym.

Starcy i dzieci, mezczyzni i kobiety, mie-
Scili sie w tein schronieniu bez wszelkiej
réznicy. Nieprzyjazni sgsiedzi i ludzie, kto-
rzy sie juz od wielu lat nienawidzili, za-
pomnieli w swoim terazniejszym ciasnym
zakatku dawnej niecheci, a wspolnein po-
jednani niebezpieczenstwem , stali sie naj-
szczerszymi przyjaciotmi.

Pomiedzy nami schronionymi, a szczegdl-
nie miedzy mieszkaricami klasztoru, pano-
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wala przy coraz blizszem niebezpieczen-
stwie, owa ciezka i trwozna cisza, ktora nie-
uchronne, rozstrzygajace wypadki zapowia-
da ; napotykate$ tam prawie same twarze,
na ktérych sie tylko bojazn i lekliwe ocze-
kiwanie malowaty. Przy lej sposobnosci mo-
zna byto zrobi¢ nie jedno psychologiczne
postrzezenie; nie masz bowiem czasu, kto-
ryby byt przydatniejszym okaza¢ wartos¢
charakteru, jak chwile niebezpieczenstwa.
Ludzie, o ktérych sadzono, izby sie na ich
odwage spusci¢ mozna byto, okazywali trwo-
zne pomieszanie, ktéregoby sie po nich nikt
byt nie spodziewat; inni za$, na ktorych
meztwie nie bardzo przedtem polegano,
mieli tak Smiatqp, ochoczgp ming, iz odtgd
wszyscy dla nich szacunek powzieli.

Zdata od zachodu dato sie juz grzmienie
dziat stysze¢. Lecz gdy sie z tej strony nic
jeszcze nie pujawiato, wtedy kilku ducho-
wnych, ja ikilku jeszcze mieszczan wy-
szliSmy naklasztorng wieze , z ktérej sie
witasnie w te okolice daleki widok otwierat
zkad nieprzyjaciele przyjsé¢ mieli. Dlugo-
S§my nic dojrze¢ nie mogli az nareszcie za-
czeto rai sie zdawaé, jak gdybym w dalekiej
odlegtosci cosjak stal Swiecgcego sie widziat,
i co sie naprzéd jakby krety wagz posuwato.

Przyniesiono spieszno dalowid mpozna-
no, iz to byty kolumny francuzkiej piecho-
ty , ktorej bron jakby $rebro w majowera
stoncu I$nita. Zwazywszy jednak odlegtosc
miejsca pojawienia tego, tatwo wnies$¢ byto
mozna, iz do nas nie predz¢j jak po potu-
dniu zdgzy¢ bedg mogli. Zabawiwszy z poét
godziny na wiezy, zeszliSmy na dot i staneli
przy oknie wychodzgceui na targowice mia-
sta, aby widzi¢¢ przybycie pi zedni¢j strazy
nieprzyjacielskidj, ktér¢j sie juz co chwila
spodziewa¢ byto mozna.

Od strony rzoki wity sie geste, czarne
obtoki dymu, a pos$rdéd tychze wzbijaty sie
ciemno-czerwone stupy ognia do gory. Byty-
to wrzgce plomienie naszego smolnemi
wiencami podpalonego mostu, ktdérego zna-
czna cze$¢ z prawego brzegu, gdzie sie
Kroati do odparcia nieprzyjaciela ustawili,
od ognia byta juz zniszczona.

Wszystkim nam przy oknie stojgcym bito
serce z trwogi i niespokojnego oczekiwania.
Nikt nie Smiat przemoéwic¢ i stowa; ate gtu-

cha cisze przerywat tylko trzask palgcego sie
mostu, tomot isyczenie padajacych w rzeke
roztlonych desek i belkow.

Wtom, nimeSmy spostrzegli, nadleciato
z rozpuszczonym cugiem i odwiedzionym
kurkiem dwoch jezdcow wzdiuz targowicy,
a za nimi przygnat hufiec z 20 albc 30 lu-
dzi. Bylito francuzcy szaserowie. Uszyko-
wali sie na placu przed klasztorem. Zale-
dwie to sie stato, juz przy odgtosie trab
przygonity znaczniejsze oddzialy tejze sa-

mej broni i ustawiwszy sie na rynku, zro-
bity front szeroki.
Ale zaledwie kilka chwil postali, ruszyta

juz wieksza cze$¢ tego pocztu, jako 6traz
przednia, dalej goscihcem ku Widdniowi.
Dziesieciu albo dwunastu pognato ku palg-
cemu sie mostowi, lecz przyjeci wystrzata-
mi od stojgcych po tamtej stronie rzeki Kroa-
tow, wrdcili sie spiesznie do miasta.

Kilku z nichze zblizyto sie do zamknietdj
forty klasztoru izaczeto gwattownie bi¢ we
drzwi. Teraz dopiero odstgpito mie moje
nieugiete meztwo zostawania diuzcéj przy
oknie iuznatem za rzecz zbawienn%, cofnﬂé
sie ku oddalonym cze$ciom zabudowania,
gdzie sie na»i schronieni mieszkance znaj-
dowali.

Widok z klasztornych okien drugiego pie-
tra, od strony potudniowej, w ktorej byto
wtasnie nasze mieszkanie, jest — jak to
wszyscy podréznicy zaswiadczajg — w isto-
cie czarujacy.

Od $nieznych wierzchotkdw salcburskich
i tyrolskich alpéw' z prawej strony, toczy
sie zdumione oko az w lewa strone po ol-
brzymie szczyty Styryi i po gére Oetscher.
Posrodku t¢j pysznej panoramy wznosi ol-
brzymi Dachstein swoje Swiecgcym lo-
dem uwienczong gtowe az w same niebio-
sa, przewyzszajgc dumnie catg austryjacka
Szwajcaryje.

Prosto przed nami, a dla swej poblizkosci,
daleko jeszcze wiekszym i wznioSlejszym
wydajgcy sie niz jest w istocie, stoi potezny
Traunstcm z owym stawnym, Kku niebu
obréconym profilem, jakby stat na przednicj
strazy alp6w noryjskich.

Po prawym boku od naszego stanowiska,
w dolinie, przez ktérg rzeka ptynie, w bez-
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piecznem od #ful oddaleniu, byta scena boju
— to jest most.

L okien naszego schronienia, ktdre byty
przepetnione widzami, mozna byto dokta-
dnie rozeznac¢ wszystko co sie dziato na dole.

lle razy sie oddziaty francuzkiej jazdy z tej
strony moslu pokazaty, tak zaraz po tamtej
stronie rzeki z po-za domow?7 i ptotow za-
czajeni Kroaci dawali ognia, ajazda nie mo-
gac na nich uderzy¢, cofugé¢ sie musiata.

Uwazatem bardzo dobrze jak za kazdym
wystrzatem llroatow , nieprzyjacielscy zot-
nierze drugiego szeregu,nachylali sie za ple-
cami pierwszego, jak gdyby sie za tg zyjaca
$ciang od mor lerczych kul uslrzedz chcieli.

Te, i wszystkie nastepujgce wypadki, sg mi
w tak Swiezej panreci, jak gdybym ich byt
dozyt dnia wczorajszego.

Owo pojawienie sie i znikanie pojedyn-
czych oddziatdéw jazdy trwalo przeszto go-
dzine; az na koniec nadeszta piechota i cata
scena sie zmienita, a krwawy bdj s e roz-
poczat.

Na sain przod starali sie Francuzi ugasi¢
natychmiast ogien na moscie; pozrzucali
spiesznie reszte wiszacych jeszcze smolnych
wiencow w wode, postgpili Smiatym Kkro-
kiem az na sam koniec ptongcego jeszcze
mostu i rozpoczeli zywy plutonowy ogien
przeciw Kroatom po tamtej stronie rzeki be-
dacym. ~le ze ci domami i ptotami byli za-
stonieni, przeto nie braty im francuzkie
strzaty wiele ludzi, gdy przeciwnie nie-
ustanny, ze wszystkich okien razacy ogien
Kroatéw, nirzem nie ochronione francuzkie
szyki na otwartym moscie srodze pustoszyt.

Wkroétce domy, most i walczgcych pokry-
ty geste dyinu tumany, ktore tylko biysk i
grom strzatéw niekiedy rozdzielat; a gdy
przypadkiem silniejszy powiew wiatru ma-
sy dymu rozstonit, strach byto patrzy¢, jak
co chwila padt ktéry$ z walczacych na mo-
tcie, lub kulg przeszyty zleciat w wezhra-

roztajanym $niegiem rzeke, i w/jej rwa-
cych falach znikngt nazawsze.

Mimo to jednak cisneto sie coraz wiecej
Francuzéw na most i Smiato szlo naprzdd,

hociaz celne Kroatéw strzaty co krok tru-
Pem ich ktadty. Bytato juz trzecia godzina
2 potudnia.

Nagle zaczety sie wzg6rza po prawej stro-
nie mostu ozywiaé. Rozwingt sie na nich
ledwie dojrzany, szeroki i skrzetnie ufor-
mowany front wojskowy, a nimeSmy sobie
o tein nowem zjawisku jeszcze naszych do-
mniemywan udzieli¢ mogli, juz wybuchnat
z tegoz frontu ogromny, z ognistg btyska-
wicg potgczony stup dymu, a buk, podobny
do straszliwego uderzenia piorunu, ztama-
wszy sie w7 powietrzu i zatrzgstszy ziemia,
dtugo sie pc dalekich lasach za rzekg Traun
w dal rozlegat. Po tym pierwszym grzmo-
cie szedt szybka kolejg jeden po drugim.

Bytato bateryja francuzkiej konnej arty-
leryi, ktéra rozpoczeta regularny ogien bo-
jowy ikule za kulg na osadzone przezKroa-
tow domy warla. Krwawa scena na do-
le, na ktérgsémy z gory patrzyty zaczeta sie
teraz stawac¢ coraz bardziej straszliwie za-
chwycajgca. Nieustanny z dziato wemi grzmo-
tami zmieszany toskot recznej broui na mo-
Scie, hatas bebndéw, krzyk i nattok Francu-
z6w, wreszcie grzmienie polnej muzyki i
wrzaskliwo$¢ tragb, dolatywaty nas od pie-
choty i iazdy po-za rzeka goscincem Kku
nizszej Austryi 1l0walnie dazgcej. Ta cata
nad wszelki opis zdumiewajgca wojenna
wrzawa, mogta w istocie unies¢ umyst iroz-
pali¢ wyobrazno$¢ takiego jak ja miodego
chtopca.

Tymczasem rozeszta sie pomiedzy nami
pogtoska, i', sam juz Napoleon do klasztoru
przybyt i z okien opactwa w poblizu krzy-
zujacych sie kul dziatowych, postepowi to-
czacego sie na moscie boju przypatrywat.

Lecz tam juz rzeczy teraz slanuwczy obrot
wziety. Zdarzenie chciato, ze o spalony
na poty most, ktéry prawde modwigc, za-
nadto pézno byt podpalony, opart sie jeden
duzy belek wrten sposob, iz niby kiadke ku
przeciwlegtemu brzegowi stanowit. Jeden
z francuzkich oficerow korzystajac z tej o-
kolicznosci, natchniony obecnoscig swego
cesarza, zamyslit po tyin belku przypusci¢
szturm Kku zajetym przez Kroatow bu-
dynkom.

Skingwszy szpadg na towarzyszow broni,
wszedt pierwszy na wazkg niebezpieczng
ktadke, to jest na zwiste , poczesci jeszcze
palgce sie i rozzarzone drzewo. Tuz za nim
poszedt jeden za drugim, a wkoncu prewue

*
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wszyscy bedgcy tam Francuzi wybrali sie
w te zapamietata przeprawe.

Przeszedtszy juz po belku idostawszy sie,
idagc po biudra w wodzie, na tamte strone
brzegu, puscili sie spiesznie — nie zatrzy-
mujac sie strzelaniem— z bagnetem w reku
bu osadzonym domom. To wszystko dziato
sie $Srdd rzesistego nieprzyjacielskiego ognia.

Kroaci, zagrozeni z frontu od naciera-
jacych Francuzow, az boku dziatoweini ku-
lami, ktore juz szerokie wytomy w murach
porobity, musieli opusci¢ swoje stanowisko
w domach, w ktérych juz dtuzej utrzymad
sie nie mogli, a $cigani zaciekle od Francu-
zOw i niszczeni od kul armatnich, nie usla-
jac walczy¢ istrzela¢, cofneli sie przez pole
po-za domami ku pobtizkiemu lasowi, gdzie
ztgczeni z stojagca w odwodzie austryjacka
konnicg, w dalsza droge kuStyryi uchodzi¢
zaczeli.

Francuzi nieSmiejgc ich goni¢ az ku la-
sowi, wstecz sie zwroéciwszy, jeli pracowaé
wszelkiemi sitami okoto naprawiania mostu
i sprowadzenia todzi.

Tak wiec skonczyt sie ten wojenny im-
prowizowany dramat na potudniowej stro-
nie; bytem przeto ciekawy, co sie na stro-
nie pdétnocnej dzieje i ujrzatem tam nowy
ale niemniej spaniaty i uderzajacy widok.

Gtebiej na dolinie, u stop pogdrza, na
ktéréin klasztor stoi, defilowaty nieprzerwa-
nie przy odgtosie trgb i bebnéw, jedne po
drugich, szeregi tojazdy to piechoty wzdtuz
goscinca prowadzgcego ku Wicdniowi.

Bytoto w istocie przepyszne,jedyne w swo-
im rodzaju widowisko, ktéremu sie dosy¢
nadziwi¢ nie mogtem, patrzac na te dobor-
nie uzbrojone, w wieczornem stoncu poty-

fijony, prowadzone zelazna reka

wnego Korsykanina; patrzac moé-

Liitne legijony, z najdzielniejszych

mcyi, Niemcow i Wiochéw zito-
zone, ktorych kosci po niewielu latach w dzi-
kich pustyniach Rosyi miat pokry¢ ogromny
catun $niegdw i lodowi

Nagle nadjechat ostrym kiusem nasiwym
koniu jaki$ jezdziec w towarzystwie jedne-
go tylko oficera, a z kazdego putku, po przed
ktory przejezdzat, grzmiat kolejg okrzyk:
»Niech zyje cesarzU Bytto Napoleon wra-
cajacy z rekognoskowania do klasztoru.

Opuscitem spiesznie moje ohserwatory-
juin i pobiegtem na dziedziniec klasztorny
aby ujrzeé¢ zbliska tego wielkiego uieza, lecz
przybytem za p6zno. Napoleon juz sie byt
udat do swoich, tak pysznie, jak tylko na
predce byto mozna, umeblowanych poko-
jow, z ktérych wszystko miejscowe, jakoto
t6zka, szafy i t. p. powynosi¢ kazano. Pro-
ste tylko t6zko polowe, przyrzadzone od
dworzan cesarskich, stuzyto za nocleg Na-
poleonowi.

Cate podworze byto nattoczone zotinie-
rzami tak zwanej starej gwardyi, ktorzy ce-
sarza ani na chwile z oka nie spuszczali, a
wszystko co nie byto Francuzem, podejrzli-
wym wzrokiem mierzyli. Bytyto same ol-
brzymie postacie, ktérych marsowa mine
jeszcze bardziej ich ogromne niedzwiedzie
czapki powiekszaty.

Gdy mie w takiem towarzystwie nie maty
strach przejat ajuz sie zmierzchaé¢ zaczeto,
wiec chciatem sie co predzej wrdci¢ do na-
szego schronienia, i na moje nieszczescie,
puscitem sie jednym nieco odlegtym kury-
tarzem,

Ledwie kilkanascie krokow uszedtem, gdy
oto nagle rozjasnito sie sklepienie blaskiem
pochodni, a ja ujrzatem lulku z pobocznej
sali wychodzacych ku mnie Francuzéw, kt6-
rzy na noszach z g&tezi nies$li ranionego
Kroata. Przodem szedt jeden z pochodnig
w’ reku.

Chciatem sie zwr6ci¢ co predzej, lecz 6w
niosgcy pochodnie, juz mie uchwycit za
kotniérz imowigc: aGareon, preness leflam-
beau!« wetknat mi nie bardzo tagodnie do
rgk palacg sie pochodnie; poczem pchnag-
wszy mie naprzéd, dat mi wyrazistg pan-
tomimg do zrozumienia, abym im Swiecit.

Nie mogac o sprzeciwianiu sie ani pomy-
§li¢, statem sie w mimowolny sposéb Swiad-
kiem sceny, ktorej sobie dzi$ jeszcze bez
wzdrygnienia wspomnie¢ nie moge. Zabig-
katem sie bowiem w owa strone Klasztoru,
ktéra byta przeznaczona na szpital.

Mingwszy Kkilka cel przepetnionych je-
czacymi rannymi, zwroéciliSmy sie do ob-
szerncj sali, gdzie rannego Kroata dos¢ nie-
mitosiernie na stot ztozono.

Krew, ktéra od czasu do czasu kroplami
z rany cierpigcego na kamienng posadzke
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kapata, zrobita za nami diugg S$ciezkg na
kurytarzu.

Majac ze szkot poczatki jezyka francuz-
kiego, wyrozumiatem zrozmowy moich to-
warzyszy, iz to byli chirurgowie, Kktorzy
kazali na to przynie$¢ tu ranionego Kroata,
aby sie w amputowaniu doswiadczali.

Dziatowa kula ztrzaskata llroatowi lewg
noge powyz kolana. Trzeba jg byto odjac
koniecznie, gdyz tylko jeszcze na rozerwa-
nych miesnych czesciach wisiata.

Po obojetnosci, z jakg chirurgowie swe
operacyjne instrumenta przyrzadzali, tpo-
gtem poznac¢, iz im na ztych lub dobrych
skutkach operacyi nie wiele zalezato, chodzi-
to tu bowiem tylko o zotnierza nieprzyjaciel-
skiego, ktoérego zycie w ich rece oddane
byto.

Ranny Rroat, piekny w samym kwiecie
mezczyzna, z ujmujacemi, regularnerai ry-
sami twarzy, spogladat na przyrzadzania do
operacyi z owag spokojnoscig i determina-
cyja zotnierza, kory powinien by¢ przy-
gotowanym na wszystko. Niekiedy tylko
wstrzgsta nim silna gorgczka z rany pocho-
dzaca.

Jeden z chirurgéw chciat mu do ust wto-
zy¢ otowiang kule, aby podczas amputacyi
miat na czém boles¢ swoje wywrzec, lecz
on cisnat mu kule z pogarda pod nogi i rzekt:
*Wolatbym aby ta kula przeszyta pier$ wa-
szego tyrana! Dajcie rai tytoniu U

Bytem bardzo ciekawy jakie wrazenie
sprawig te stowa Kroata, ktdre jeden z chi-
rurgéw na jezyk francuzki swoim kolegom
przettumaczyt; ale na chwate Francuzéow
wyzna¢ musze, iz ich te przykre wyrazy
bynajmniej nie oburzyty. Przyjeli z pobta-
zaniem stowa wywotane mitoScig ojczyzny
i rozdraznieniem ciezko rannego i walczga-
cego ze Smiercig zotnierza. Jeden z chi-
rurgow podat mu 6woje fajke.

Nalezy wyznaé¢, ze prawdziwa stoiczna
obojetnos$é, zjakaHroat palac fajke, wytrzy-
mat kilka minut trwajgcg amputacyje, zje-
dnata mu podziwienie francuzkich lekarzy,
umiejgcych i w nieprzyjacielu cenié¢ spar-
tanska cnote panowania nad sobg samym, i
znoszenia bolu z najwiekszg cierpliwoscia.

W ciggu operacyi utkwit cierpigcy nie-
poruszenie swoOj wzrok w maty szkicowany

portrecik, wyobrazajacy mite oblicze jakiej$
mtodej dziewczyny.

Konwulsyjnym ruchem trzymat on ten
z zanadrza wydobyty obrazek obiema rekami,
ktérych sobie dla ulzenia operacyi nie chciat
w zaden sposOob da¢ zwigza¢. Bytto zape-
wnie obraz wiernej kochanki, a wspomnie-
nie o niej byto owym talizmanem, ktéry mu
pomaégt znie$¢ te okrutne meczarnie.

Zimny dreszcz mnie przejat przy tej okru-
tnej scenie. Nie mogtem od tez sie wstrzy-
mac¢ na widok tejjeduej, zowych nieprzeli-
czonych ofiar wojny. Miatem zaledwie dos¢
sit aby utrzymaé¢ pochodnie, ktéra na calg
grupe ponure $Swiatto rzucata.

Odjeta noge wyrzucono za okno do ogrodu.

Nareszcie zmitowali sie lekarze mojej bo-
lesnej twarzy i kazali mi odejs¢. Nie tatwo
jednakze zdotatem sie wydoby¢ z tej katu-
sznej sali, ktdéra sie coraz wiekszg liczba
rannych Kroaléw napetniata. Gdym sie wy-
dostat na wolnos$¢, juz byto zupetnie pocie-
mniato.

CDokonczenie nastBpi. 1

Prawda i obtuda.
MEODZIENIEC.
Powiedz mi laba, znasz ty kitamstwa sieci,
W Kktére gdy dusza niewinna raz wpadnie,
Nigdy juz czysta z onycli nie wyleci;
Znasz ty obtude?....
DZIEWCZYNA. v
Wiein ze to nie tadnie
— a mysli¢ inaczej;
to nie wiem co znaczy.

Mowié inaczej
Lecz co obtuda,
MEODZIENIEC.

P6jdz moje dzic¢cie; ile skreslic moge
Dam ci obtudy i ktamstwa przestroge:
Spojrzyj w oliolo n,
Wszedzie zdr6j praw.

Wszalt to wiesz, ze

I to niebo co sie $wic,,.,

| tak grzeje, jak gorace

Czucie matki grzeje dzieci,

1 te gwiazdy co tysigce

Na niebieskiém iskrzg tonie,

Ziemie co cie wykarmita,

| te kwiatki ktorych wonie

Pojag serce — oko necg —

Ten gaj cichy, to ustronie,

Co milemi piesci chtody;
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Te strumyki co sie kreca,

Wija, szemrza; a tez wodj,

Ktorych jasne — czyste lica

Jak pogodna twarz ksiezyca,

Co sie z blaskiem stonca piesci

Jak z kochankiem wzrok niewiesci —
— Co0z to? Wiesz, ze stworcy sita

Wszystko — wszystko to stworzyta?..

Ze to prawda — przyznasz luba?...
DZIEWCZYNA.

Tak jest!.
MEODZIENIEC.

Dokad zwrécisz mys$l i oko,

Jak daleko i szeroko —

Wszedzie do niej prosta $ciezka;

Ona WSZ@dzie — Wsz%d_zief mieszka. —

Ta harmonia w tworach S$wiata,

Co mitoscig serca sptata:

Ziemie — gwiazdy — stofice — morze

Wieczér — ranek — ksiezyc — zorze,

Ktore tajng mowag Swieta —

Ach, mitoscig niepojetal

Wiecznie z soba zyjag w zgodzie

Jak kwiateczki w twym ogrodzie, —

] to przyznasz moj aniele,

Ze twdj duch sie wznosi, $ciele

Kazein z rannem Itrwawem stoncem,

I mys$l biegnie w niebo gorficem

Po nad géry —

Wyzej — w chmury,

Az na rajskim spocznie progu,

I w oblicze spojrzy Bogul —
W tej uczuciowej nadziemskiej gonitwie
Karmisz sie prawda najswietszg w modlitwie.—
Powiedzze luba — czy jest co piekniej ze,
Wyzsze, spanialsze, kochania godniejsze?..

DZIEWCZYNA.

Ach, ja to czuje — to mie tak przenika
Jak lubos$¢ piesni wiosennej stowika.

MLODZIENIEC.
Widzisz wiec, co btogie — tkliwe,
To jest Swiete — to prawdziwe!...
Ztad i twe z.h 'slwem najSwietsze przymierze
W czy?t¢, mitosci — nadziei i wierze;
W niepokalanem serca uniesieniu —
W modlitwie ducha — w niewinnem marzeniu.

Lecz co kiamstwo — powiem tobie:
Jezli izekniesz sama sobie,

Ze to kiamstwo, co prawdziwe,

Ze nie piekne, co jest tkliwe,

Ze te wszystkie boskie cuda

Tylko marna, czcza utuda,

Nie sprawiaja skry uciechy,

Ze roskosze tam gdzie grzechy —

To fest ktamstwo, zty duch $wiata,
To jest prawdy smutna strata!
Zgubna, S$liska cnoty droga,
Zapomnienie wiary — Boga —
Jezli poéjdziesz drogg innag,

Nie tg prosta i niewinna,

Co skromniuchno z bozej dtoni
Wszystko przyjmie, nic nie strwoni;
Lub gdy w grzesznych uciech ttumie,
Nie w uczuciu i rozumie,

Lejc juz zwolnisz namietnosci —
W serce puscisz zdraanycli gosci;

O, natenczas moj aniele |

Stracisz wiele — bardzo wiele.
Zadasz prawdzie cios okrutny

To jej pogrzeb — pogrzeL smutny |
Wtenczas zegnaj szczeScie duszy,

Bo egoizm nie osuszy

Zadnej tzy z twojej powieki,

Zegnaj szczesScie twe na wiekil.
WTedy zrywasz zwigzek z Bogiem,
Jezli z klamstwem, jego wrogiem
Zawrzesz przyjazn ; piekno$¢ — cnota —
Cud natury nie dla ciebie,

Szczes$cie twojego zywota —
Wymazane wiecznie w niebie!

tukasz Falkiewicz.

Stowo przestrogi.

Prawimy tyle pieknych rzeczy o narodowosci,
a jakze pogodzi¢ z tein zjawiska, ktore na wy-
chowanie dzieci mozniejszych stanow, a przezto
samo na calg ich poézniejsza dgzno$¢ zycia, naj-
wiekszy wptyw wywiera ? Mowiemy tu o nad-
zwyczajnem mnozeniu sie u uas francuzkich
bon, ktérych teraz juz t)lo wszedzie przecha-
dzajacych sie z nasza drobng dziatwg widzimy |
O, wy biedne, tadne, tak wesoto do zycia u-
Smiechajgce sie dziatki! Najpierwsze potyski wa-
szego obudzajacego sie dowcipu, najpierwsze
promienie waszego czucia, najpierw;sze dostrze-
zenia Swiata i zycia — nie Swietym gtosem o0j-
czyzny, nie w jej bogatej mowie wydubywajg
sie one na jaw z waszego tona, — nie 1— one
wydobywajg sie w pokaleczonych wyrazach cu-
dzoziemskiego iezyka, $rod ciggtego batamuce-
nia sie i wiklan.a rodzimej mysli dzieciecia
maczacem przypominaniem sobie obceg?®
stowa, przy nieustannein tamowaniu waszego
niewinnego szczebiotu niemitémi poprawkami
szwajcarskiej lub jakiej innoswiatowejFianCUzicy.
Co6zjo za wykrzywienie wychowania , coza prze-
wrotnos$¢! Wszak jezyk francuzki jest tak tatwym,
jak sami twierdzicie? Czemuz wiec — jezeli s*?
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wam juf tak koniecznie potrzebne'm by¢ wydaje —
nie kazecie sie go uczy¢ w wieku po6z'niejszym, kiedy
przy rozwinigetych umystowych wtadzach i kilkuletniém
¢wiczeniu, datby sie réwnie tatwo przyswoi¢? Czyz
Ucho, ktére zreszta jest samo zsiebie do schwytywania
inodulacyi wszelkich dZzwiekéw usposobione— nie mia-
toby by¢ w stanie uchwyci¢ w kilku latach tak dokta-
dnie wtasciwo$¢é brzmienia tego jezyka, aby i swoje
wymowe mogto don zastOsOWuc¢? Najniez jwodniej.
A branie przedmiotéw nauki za $Srodki wycho-

wania, $wiadesy obraku wszelkiego zastanowienia sig, o
niedostatku wszelkiego taktu w rodzicach , ktérzy sie
tego grzechu przeciw swym dzieciom dopuszczaja.

Kazdy naréd,
swoje dzieci

ktéry Sam siebie powaza, wychowuje
w swoim wtasnym jezyku i kaze je do-
piero po6zniej nauczacé¢ wszystkich umiejetnych skar-
béw catego S$wiata, az nabeda wprawy rozporza-
dzania te'uii nabytémi tak naukami. Co6zlo bedzie za Po-
lak z niego, komu bona wpoi swoje francuzkie wy-
obrazenia ; komu ona swoje'mi nosowe'mi dZwiekami
miodociane rozwinie serce! Dzielnazto bedzie gospo-
dyni, ktéra wszedtszy do zycia jako mata mademoiselle,
i z wymuszonym, stodkawym , poztdtkowyui mamzel-
ekim stylem najpie'rwszag podstawe swoich zywotuych
natogéw odebrawszy, z témito rzeczami musi wigzac,
najransze, Swiete, rodzinne wspomnienia swojej mto-
dosci! O, wierzcie, z témi obcemi dZzwiekami wkrada
tie wiece'j w dusze, niz samo tylko obce paplanie ; —
caty spos6b mys$lenia wynika z tego Zrédta; chyba £e
jakie$ pdzniejsze nadzwyczajnie silne wrazenia zatrg
elady tych poprzedniczych wrazen. — Dzieci za$ ida
W tym wzgledzie tylno za popedem starszych. Natu-
ralna, przyzwoita jest rzecza mowi¢ po francuzku z cu-
dzoziemcami, lecz, B6g widzi, nienaturalng i haniebng
aby na polskim salonie prowaazi¢ »francuzka honwer-
Jacyje.a Tkna¢ sie wszystkiego, co tylko zaja¢ mo-
-e, n.e zgtebi¢ niczego az do wewnetrznej mysli,
ktéra prawdziwe dopiéro przekonanie tegoz przedmio-
tu zawie'ra, — odej$¢ tak madrym jak sie przyszto —
oto owoce rozmowy w obcym jezyku.

Niedawno zeszedt sie stawny terazniejszy wielomo-
wca, kardynat Mezzolanti z wiedenniskim poetg Franki,
ktéry chociaz jezyk czeski swoja ojczysta mowg na-
zywa, w niemieckim przeciez jezyku pisze.

«Czemuz pan w swoje'j rodzinnej — czeskiej — nie
piszesz mowie ?« Spytat go kardynat po niemiecku.

*Pi¢rwsze moje proby,«
*byty wprawdzie pisane w tymze jezyku ,
poeta ma tak mato stuchaczy a wigc — «

odpowiedziatl pan Franki,
lecz czeski

*Pan bytby$§ mn wiecgj
rwat Mezzofanti.

stuchaczy zjednat;* prze-

*Moze! Ale czyz zresztg nie wszystko jedno w ja-
kkolwiek forme Ilub mowe ubierzem’ nasze mys$li i
j-zucia? Monsignore, jako prawdziwy kozmopolila jezy-
kowy, zgodzisz si¢ zapewne na to zdanie.*

*Przenigdy!* odpart zywo, po wtosku; smnie je-
*Jk wtoski, najdrozszy, najmilszy w $wiecie! Znam
w*ele obfitszych i dumniejszych jezykdéw, lecz tylko

-00j¢j rodzinnej mowie czuje sie swobodnym i bo-

w pyszn¢j aksamitnej sukni. W kazdym
ot)Cym jezyhu« — dodat z niecheciag — smusze mys$Iéé
podwojnie; najprzéd uad rzeczg ktérg mam wyrazic,
a potém nad sposobem jakim ja chce wyrazi¢.*

o« 9 0
th S

wyr°k nieomylnego zapewne
‘ ktéry umie piedziesigt
hocha jeden tylko — ojczysty.

w tym wypadku
jezykow, a prte-

WIAT)OMOSCI LITERACKIE.

Ze l.wowa: Tygodnika rolniczo-przemystowego pod
rednkcyja T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 20.
i obejmuje: 1) O przeistoczeniu gruntéw ornych na
taki i pastwiska state, io0 poprawieniu tgk samorodnych.
(Dokonczenie.) 2) 0 zegludze do Gdanska. 3) O han-
dlu wetny w Anglii i883 r. 4) O dojeniu, przez K.
J. Turowskiego. 5) Prosba mitodego gospodarza o u-
dziclenie rysunku i opisania jak cyganki nalezy sta-
wia¢. 6) O zarazeniu wasatym u koni. 7) Tynk na
ceglane mury.

Z Warszawy. Przegladu naukowego Nr. 7. zawiera:
Zyciorys Felisa Bernatowicza , autora Pojaty przez
Sew. Ciemniewskiego, —s Gt6wne postepy mowozna-
wstwa przez prof. Felisa Jezierskiego, — Bal, fantazija
wie'rszem, przez Michata Niwinskiego.— O matej wta-
snoéci ziemskiej, przez K. — Spiew tabedzi , poezyja
przez Pauling z L. Wilkonskg. — Kronika pismienni-
cza polska. — Nowosci.

List krola Stanistawa Augusta Poniato-
wskiego. »Z Warszawy d. 3. Januarii 1795. MJ4j
Mosci Xieze Gawronski! Na listWCPana die 18 Xbris
inaczey odpisa¢ niemoge tylko wyrazem zalu i -mutkn
ktéry co raz bardziei $ciska serce moie, ilekro¢ przy-
cnodzi mi sie roztgcza¢ z Przyjacielem, lub poznawa¢
niemozno$¢ powrotu Jego do mnie, iaka mi okazuie
tenze list WCPana.— Do$¢ byta smutna podréz moia
in Aprili 1793. A iakze we troynaséb smutniejsza ta
w ktérg przynaglony iestem wybiera¢ sie wprzysziym
tygodniu do Grodna. — Wtedy byte$ WCPan przy
mnie. — Teraz i tey stodyczy mie¢ niebede. A go-
ryczy iak wiele wiecey !... Madl ze sie za mnie, gdy
moi-iec sie ze mng teraz niemezesz. — Skracam pismo,
abym go tzami nie zmazat. Stanistaw August Krol.* —
List tcu pisany caty wtasng reka kréla Stanistawa Au-
gusta do X. Andrzeja Gawronskiego, nadwczas kancle-
rza katedralnego krakowskiego, lektora krolewskiego,
p6zniej biskupa krakowskiego , znajduje sie w reku F.
Gutwinskiego.

Przechadzka po wodzie. Dnia 2. maja r. b.
popisowali sie w Wie'dniu pp. Kobert Kjellberg ze
Szwecyi i Ténnes Balchen z Norwegii , swoja sztuka

chodzenia sucha noga po wodzie. Préba ta odbyta sie
przed licznie zgromadzona publicznoscia na Dunaju,
w miejscu gdzie sie niedaleko ptywalni tacza oba je-

go ramiona, arzéka przczlo znacznej szeroko$ci naby-
wa. P. Kjellberg, wyszedtszy z lewego ramienia, izmie-
rzajac ku wytknietéj na przeciwlegtym brzegu mecie,
przebiegt w kilku minutach odlegto$¢ cwierci mili. Tez
sarne przestrzen przebyt itowarzysz jego Balchen, za-
czynajac swoj bieg z prawego ramienia rzeki. Nowe

przyrzadzenie jakiego ci wodochodZcy uzywaja, sktada
sie z dwu matych blaszanych czdétenek, majacych 5stép
dtugosci i zupetnie podobnych do tyzew, jako s.e tez
W tenze saiu sposéb rzemiefimi do nogi przymocowu-
ja. Koéwnowaga ciata utrzymuje sie za pomocag dwu
sznuréw, htére'mi biegajacy kieruje. Obaj ci synowie
potnocy stapajag po powierzchni wody z takag pewno-
$cig i lekkoscig jak akrobata na swojej linie lub sztu-
czny jezdziec na gizbiecie ognistych koni. Zreszta na-
lezy uwaza¢ terazniejsze ich popisy jako pi¢rwsze pro-
by tej wodochodnej sztuki, ktéra zczasem przez czeste
doSwiadczanie moze rdéwnie jak latanie po powietrzu,
niespodziane przynie$¢ owoce.

Familija kréla szwedzkiego. Dzienniki fran-
cuzkie opowiadajg iz w ostatnich dwu latach znajdo-
wata ij w Abhtryille, w Bretanii, rodzina, sktadajaca
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sie z pieciu os6b, ktéra byta bardzo blisko ze zmar-
tym niedawno krélem szwedzkim Karolem XIV. ller-
nadotte pokrewniong i dotad sie swojem nadzwyczaj-
nie skromnem zyciem odznacza. Brat kréla szwedz-
kiego zostawi! syna, ktérego zyjgca jeszcze coérka Ma-
ryja Anna Justyna Bernadolte, poszta za maz za Jana
Jozefa Freug i ma czworo dzieci z tego matzenstwa.
Cata faruilija Freug zyje bardzo ubogo, i utrzymuje
sie z rzemiosta kotlarskiego i druciarskiego, ktérem sie
ojciec Jan Freug zatrudnia, cbodzac dla zarobku po
okolicznych wioskach

Dziwactwa mody. Znana jako autorka tiCzuro-
dziejskich bajek* hrabina Aulnoy odbyta w roku 1679

podr6z do Hiszpanii i opisata <jg w trzech tomach.
Owczesne modv i obyczaje byty nadzwyczajnie dzi-
waczne. W Uayonne znajdowata sie na balu. Wszy-
stkie tamze obecne damy miaty pod pacha, podtug pa-
nujacej natenczas mody, malenkie prosie z pstra ob-
wigzka. ldac do tancu puszczaty na posadzke te zwie-
rzatka, ktore biegajac, nieznos$ny hatas robity. | samie

taniec nie byt mniej dziwny. Mezczyzni trzymali dtu-
gi kij w reku, ktéry tanczac, w gore podrzucali i zno-
wn z wielka zreczno$ciag w powietrzu podchwytywali,
W Yittoria zwidzita podrézniczka teatr, na ktérym
grana byta Sztuka uKuszente iw. Antoniego.a Diabet miat
ptomicnisloczerwone poniczochy, a na gtowie wysokie
rogi. lle razy $wiety sie modlit, co bardzo czesto na-
stepowato, hlekata z nim razem cata publiczno$¢ ibita
sie w piersi ze skruchg. — W Madrycie zastata pani
Aulnoy szczeg6lniejsza mode, nakazujaca damom imez-
czyznom nosi¢ wielkie okulary. Mniemano, iz przcz-
to cata posta¢ wieksz¢j powagi nabierze, lecz nic nie-
byto $mieszniejszego jak widzie¢ takie uokularzone
towarzystwo pad i panéw space'rujace! Margrabia de
Lastorgas, wicekrdl neapolitanski , kazat sobie zrobi¢
swe popiersie z marmuru i przyprawi¢ do niego duzo
okulary. Zresztg réznity sie te okulary podtug sto-
pnia oséb co je nosity; im znakomitsza b/tn osoba,
tém wieksze musiaty by¢ okulary. Grandowi'-hiszpan-
scy uzywali ich w wielko$ci dioni i nic zdejma azali
nigdy, réwnie jak i gollile. [Itytto gatunek kotinierza
z dykturhi, ktéry byt powleczony fatdzista materyja i
miat przeznaczenie utrzymywania gtowe prosto, szty-
wnie i nieruchomic. Te, jak dton duze okulary i te
dykturkowe kotnic'rze, nadawaty wszystkim znakomitym
osobom naj$Smieszniejsza posta¢. — Podobniez weszto
wowczas w mode biczowanie, ktoére kawalerowie za-
mieniali w oznake swej galanteryi. Byty pewne pra-
widta jak sie biczowa¢ z wdziekiem i osobni nauczy-
ciele dawali lekcyje w tej sztuce, podobnie jak dzi$
taficu albo szermierstwa. Ubiér, ktérego przytem uzy.
wano, sktadat sie z najciefszego batystu, byt w ma-
lenkie fatdy marszczony i tak szérohi iz trzeba by-

to najmniej 50 tokci. Na gtowie noszono czapki po-
wleczone batystem, majace dwa tokcie wysokos$ci i o.
patrzone dtuga zastong, ktdéra spadajac z gory, cala

twarz zastaniata. Przez dwa otwory na plecach wida¢
byto nagie topatki, a zramion zwisatly mnogie wstegi.

wtedy przystagpiwszy do
dyscypling chtoste,

niej zbliska, zadawali sobie
co miato oznaczac¢ uprzejmy ukton,

za klury ona im grzecznie dziekowata. — KoScioty
byty ozdobione nic tylko drogi¢mi kamiefnmi, lecz mia-
ty jeszcze inne osobliwszag ozdobe. W $rodku nawy
koéciota urzadzono maty ogrédek z murawg, kwiatami

istudzienkami, z ktorych wytryskujeca woda w $rebrnc
lub marmorowe wazy spadata. W okoto tych ogréd-

kéw staty wielkie pomaranczowe drzewa. — Gidéwna
zaletg pieknosci damskiej , byta najwieksza — szczu-
ptos¢. Dla tego starano sie juz za miodu réz.né¢mi
przcmys$lnemi $rodkami naby¢ tej pieknosci. 1 tak na
przyktad przysznurowanc sobie dwie otowiane ptyty
do piersi. — Jak po dzisdzieu, trzymano juz i w O6w.

czas wznaczniejszych domach wielkg liczbe stuzacych.
Ksiezna Ossuna miata trzysta mtodych dziewczat w swo-
im patacu. Nic mniejsza byta ilos¢ lokajow i pazidw
ksiecia. Ale ci ludzie byli bardzo Zle ptatni i zjadali
z gtodu potowe potraw, ktére niesli zkuchni do stotu.
Aby temu przeszkodzi¢ roznoszono w niektérych do-
mach wszystkie potrawy w zamknietych Daczyniach,
majacych tylko jeden otwér, przez ktéry kucharz mégt

zajrze¢. — Jakie przeciez ogromne bogactwa niektére
z tych rodzin posiadaty, okazuje sie z nastepnego przy-
ktadu: Przy $mierci ksigzecia Albnquergne potrzeba
byto sze$ciu tygodni na spisanie inwentarza wszystkich
$§rebrnych i ztotych naczyn; pozostawit on 400 tuzi-
néw srebrnych talerzy, 500 mniejszych a 700 wiekszych
potmiskow, i wiele innych naczyn w tymze stosunku;
a czterdzied$ci srebrnych stopni, po ktérych
wstepowano do bufetu. — Ksigze Stillano miat jako

cztonek rady indyjskiej wyznaczong pensyje 80.000 ti-
wréw, nigdy jej wszakze nie pobierat, gdyz, jak sam
mawiat, nie godzito sie¢ takiemu jak on panu, podpi-

sywaé¢ swe imie¢ dla podobnej drobnostki.

Prawy Francuz. O zmartym niedawno paryskim-
fabrykancie pilnikéw Tiaon! opowiadajg nastepna ane-

gdote; Napoleon, bedacy jeszcze pierwszym konsulem
odwidzit go raz incognito i rzekt do niego: »Zvjeaz-
wparr w kraju gdzie przemyst mato poptaca; czemu

nie udasz sie raczej do Anglii , gdzie podobne zastugi
sowicie wynagradzane bywaja.*— »Co,« odpart Raoul,
»jabym miat sprzeda¢ Anglikom moje tajemnice! Jak-
kolwiek ubogi jestem, polatbym raczej z gtodu umrzeé
niz w ten spos6b zyskiwac¢.* Nastepnego dnia przestat
mu Napoleon 50.000 frankéw i darowat bud-.nek do
zatozenia w nim fabryki.

Kawiarnia w powietrzu,
niku »Vindicntaira czytamy: Na stoletnim modrzewiu
na placu Crillon, urzadzono kawiarnie. Wychodzi sie
do tego belwederu schodami, ktére najprzéd do mate-
go na jednej z galtezi znajdujgacego sie mostku prowa-
dzg. Sama kawiarnia jest podtuznym czworobokiem,
z poreczami , tawkami , siedmiu stotami i miejscem n*
piedziesiagt oséb. Cata ta budowa, jak najpi¢kniej wy*
ciosana i pomalowana, wspiéra si¢ na poteznych g»'
teziach kolosalnego modrzewiu.

W awinionskim dzien-

W takim stroju kazali sie panowie biczowa¢; najcze- Pozytek mnemoniki. »Jcden znaszych wspot-
$ciej proszono o to kochanke; by¢ bowiem smaganym pracownikdow,* opowiada dziennik »Wegrzyn*—. »ktéry
od kochanki uchodzito za najwiekszg taske. Czesto je- pozyczyt komu$ dzieto o sposobie wzmacniania Pa"
dnak biczowali si¢ sami, ito na ulicy, azwtaszcza pod mieci, usitowawszy przez caty rok naprawiaé nié®
oknami kochanki albo damy, ktérej chcieli ztozy¢ swe swg ostabiong pamiec¢, tak ja wydoskonalit, ze nio®0'
hotdy. Danta przypatrywata si¢ temu przez zaluzyje ;e sobie do dzisiejszego dnia przyporuniéé : ko®u *9
u okien. Jezeli zdybali jaka pieknag dame na nlicy, ksigzke wypozyczyt.*
Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Nakladem Spadkobiercow Franciszka Krattera.

Drukiem Pietra Pili era.



